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ACCION COMUN
de 29 de abril de 1997

adoptada por el Consejo sobre la base del articulo J.3 del Tratado de la Union Europea, relativa

al establecimiento de un programa de asistencia de la Union Europea para apoyar a la

Autoridad Palestina en sus esfuerzos para combatir las actividades terroristas que procedan de
los territorios que se encuentran bajo su control

(97/289/PESC)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea vy, en particular,
sus articulos J.3 y J.11,

Vistas las declaraciones adoptadas por el Consejo Euro-
peo de Florencia de los dias 21 y 22 de junio de 1996 y
de Dublin de los dias 13 y 14 de diciembre de 1996,

Considerando que la Declaracion del Consejo adoptada
el 1 de octubre de 1996 sefialaba la disposicion de la
Union Europea a desempefiar un papel activo en el
fomento del proceso de paz en Oriente Medio, de
acuerdo con sus intereses en la region, y basindose en su
importante contribucién al proceso de paz hasta la
fecha;

Considerando que, el 20 de enero de 1997, el Consejo
reiteré que la Unién Europea seguiria desempefiando un
papel activo en el fomento y fortalecimiento de dicho
proceso de paz,

HA ADOPTADO LA PRESENTE ACCION COMUN:

Articulo 1

1. Se establece un programa de asistencia de la Unién
Europea (en lo sucesivo denominado «el programa»), con
una duraciéon de tres afios, para apoyar a la Autoridad
Palestina en sus esfuerzos para combatir las actividades
terroristas que procedan de los territorios que se encuen-
tran bajo su control y para apoyar el establecimiento de
las correspondientes estructuras administrativas palesti-
nas.

2. El objetivo del programa es apoyar la capacidad de
la Autoridad Palestina para combatir el terrorismo y
ayudar a mantener el proceso de paz en Oriente Medio y
dotar a los servicios de seguridad y de policia correspon-
dientes con una comprension global de los principios de
los derechos humanos en el desarrollo de sus actividades
en los territorios que se encuentran bajo el control de la
Autoridad Palestina.

3. El programa deberd incluir los elementos siguientes:
la formacién en técnicas de vigilancia, investigacién e
interrogatorio, el establecimiento de una oficina de inves-
tigacion técnica con equipamiento criminalistico, la for-
macion del personal de gestion de las agencias de seguri-
dad y de policia que participe en la cooperacién y la
reaccién efectiva ante actos de terrorismo, y la asistencia

al personal de equipos de direccion de los distintos
servicios para una administracion eficaz. El programa se
complementard mediante medidas en los dmbitos de la
formacioén en derechos humanos, la contratacién publica
de equipos y servicios, la tecnologia de la informacién, la
seguridad de las comunicaciones y la regulacion de la
eliminacién de material de guerra explosivo, con arreglo
al apartado 6 del articulo 3.

4.  Deberdn llevarse a cabo peridédicamente evaluacio-
nes independientes en fases que deberan acordarse en
funcién de los progresos alcanzados.

5. El programa quedard suspendido en caso de que la
Autoridad Palestina:

— no coopere plenamente en la aplicacién del pro-
grama,

— no adopte las medidas apropiadas para garantizar el
respeto de los derechos humanos en la aplicacion del
programa,

— no permita el control y/o las evaluaciones externas
periédicas por parte de la Unién Europea a tal
efecto.

6. Los aspectos operativo, administrativo y financiero
del programa se revisaran anualmente.

Articulo 2

1. Se nombra a un Consejero de la Unién Europea
(denominado en lo sucesivo «el Consejero»), que debera
supervisar la aplicacion del programa y controlar que se
hace un uso adecuado de las capacidades suministradas
por la Unioén Europea para la aplicacién de lo dispuesto
en el apartado 3 del articulo 1. El Consejero y la
Comisién, dentro del alcance de sus respectivas compe-
tencias, deberdn garantizar la coordinacién apropiada
entre el programa, la asistencia comunitaria y la asisten-
cia bilateral suministrada por los Estados miembros, y
deberan cooperar con tal fin.

2. Se nombra al Consejero para la duracién del pro-
grama, sin perjuicio de la revision mencionada en el
apartado 6 del articulo 1.

3. El Consejero seguira las orientaciones de la Presi-
dencia y, bajo la autoridad de la Presidencia, informara al
Consejo o a las instancias que éste designe, de manera
periddica y cuando resulte necesario.
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Articulo 3

1. Para cubrir los costes relativos al establecimiento
del programa, se imputard al presupuesto general de las
Comunidades Europeas un importe de 3,6 millones de
ecus, repartidos como sigue: 1,2 millones de ecus se
imputardn al presupuesto de 1997, 1,8 millones de ecus
al presupuesto de 1998 y 0,6 millones de ecus al presu-
puesto de 1999. El importe imputado al presupuesto de
1997 estara disponible para financiar los gastos relativos
al programa con efectos a partir de la fecha de adopcién
de la presente Accion comun.

2. Los gastos financiados mediante el importe estipu-
lado en el apartado 1 se gestionardn con arreglo a los
procedimientos y normas de la Comunidad Furopea
aplicables al presupuesto.

3. La Union Europea financiard la infraestructura y los
gastos corrientes del Consejero, incluida su remuneracién
y los costes relativos a su personal.

4. Se definirdn con las Partes los privilegios, inmunida-
des y garantias necesarias para el cumplimiento y el
correcto funcionamiento del programa y relativos al Con-
sejero y a su personal internacional. Los Estados miem-
bros y la Comisién aportaran todo el apoyo necesario a
tal efecto.

5. El Consejo toma nota de que la Presidencia, la
Comisiéon y los Estados miembros, segiin resulte conve-
niente, aportardn su apoyo en la region.

6.  El Consejo toma nota de las medidas que la Comi-
sion tiene intencién de proponer, en el marco de la accion
comunitaria de apoyo a los objetivos de la presente
Accién comun, en particular en los dambitos de la forma-
cién en derechos humanos, la contratracién publica rela-
tiva a equipos y servicios, la tecnologia de la informacion,
la seguridad de las comunicaciones y la eliminacién de
material de guerra explosivo.

Articulo 4

La presente Accion comun entrard en vigor el dia de su
adopcién.

Sera aplicable hasta el 29 de abril de 2000.

Articulo 5
La presente Acciébn comin se publicara en el Diario
Oficial.
Hecho en Luxemburgo, el 29 de abril de 1997.

Por el Consejo
El Presidente
H. VAN MIERLO



